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ahora mas distante que nunca. Escucha-
me pues, prima, con sosiego, y cree que
no necesitaré jamas consejo sobre dudas
que pucde la honradez resolver por st
sola.

En seis anios que hace que vivo con el
seiior de Wolmar enla union mas per-
fecta que entre dos esposos reinar pue-
de, sabes quenunca me ha hablado ni
de so familia, ni de sn persona, y que
habiéndole recibido de un padre tan ce-
loso de la felicidad de su hija como del
honor de su casa, no he manifestado que
deseaba saber acerca de su persona mas
que lo queteniapor convenientedecirme.
Satisfecha con deberle con la vida del
que me la habia dado mi honor, mi so-
siego, mi razon, mis hijos y todo cuan-
o a mis propios ojos algun valor puede
reslituirme , estaba cierta de que lo que
cerca de ¢l ignoraba no desdecia de lo
que conocia, y no necesitaba saber mas
para amarle , estimarle y honrarle todo
lo posible.

Mientras nos desaynnabamos esta mafia-
na mos propuso darun paseo antes que

apretara el calor; despuescon pretexto de
noandar porel campo en bata, nos llevé
i losbosquecillos, y justamente, querida,
al hosquecillomismo donde tavieron prin=
cipio todas las desdichas de mi vida. Al

acercarnos 2 este sitio fatal senti yo un
horrendo latir en mi corazon, y me hu-
biera negado a entrar, si no me hubiese
contenido la verguenza, y si la memoria
de una espresion que se dijo en ¢l Eliseo
el otro dia no me hubiera hecho temer
interpretaciones. No sé si estaba mas
sosezado el filosofo; pero habiendo por
casualidad puesto los ojos nn_ ¢él, le en-
contré amarillo, demudado, y no puedo
esplicarte la pena que todo esto me ha
causado. .

Al entrar en el bosquecillo vi que me
dié una ojeada mi marido , y se sonrié.
Sentése en medio de los dos, y despues
de un rato de silencio, cogiéndonos a
ambos por la mano: Hijos mios, nos di-
jo, empiezo & ver que no seran vanos
mis proyectos, y que podremos vivir los
tres unidos con upa amistad duradera,
capaz de hacer nuestra comun felicidad,
y mi consuelo en los achaques de la ve-
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jei. (il[e y: ge acercac Pel'o COmO 08 Co-

nozco 4 entrambos mejor que vosotre
me conoceis, es justo ignalar las cosas
y puesto que nada teneis secrelo para mi,
no quiero teuerle yo para vosotros, aune
que nada interesante que deciros tenze,

Revelonos entonces el misterio dess
nacimiento que hasta aqoi solo mi padre
sabia. Cuando td le sepas comprenderis
hasta que punto llegan la sangre friay
la moderacion de un hombre que pos
espacio de seisafios ha podido callar se
menjante secreto a su muger; pero el
no es para ¢l de importancia ningusa,
v piensa en ¢l tan poco, que no ha teni-
do esfuerzos que hacer para no deseu-
brirle.

No detendré & V., me dijo, con k
narracion de los sucesos de mi vida, me
nos puede importarles el saber mis aven-
turas que mi caracter. Aquellas son ta
uniformes como este, y en sabiendo biea
lo que soy comprenderdn Vds. con fac
lidad lo que he podido hacer. Natural-
mente tengo sosegada el alma, y frioe
corazon , sov uno de aquellos hombres
a quienes creen que les han dieho us
grave injuria con decirles que nada sie-
ten, esto es que no tienen pasiones gie
los desvien del camino recto que debese-
guir el hombre. Como siento poco elide:
leite ¥ el dolor, es en mi muy debil
aquel afecto de interes y humanidad qee
nos hace propias las afecciones ageas.
Sime da pena el ver padecer alos honr
bres de bien, no es por motivo de com-
pasion, porque nipguna sienlo cuan_lio
veo padecer a los malos. Mi unico pris=
cipio activo es el natural amor del orden;
y como uba hermosa simetria en un ca-
dro, 6 como un drama bien hilado end
tealro, lo misino exactamente me agradt
el concurso bien combinado del juegode
la fortuna econ las acciones humanas. 5
alguna pasion dominante tengo es I de
ohservar. Me complazeo en descifrar d
corazon de los hombres ; y como me off=
ce pocas ilusiones el mio, como obse=
vo sin interes y con sangre fria, y cof
me ha hecho sagaz una dilatada espente
cia, rara yez me equivoco en mis juicies
esa es toda la recompensa de mi amic
propio en mis conlinuos estudios , po™
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queno.gusto de representar papel., sino
deyersele representar a los otros; y me
arada la sociedad para comtemplarla, y
mo para, hacer. parte de ella. Si pl[dierh
midar la naturaleza de mi ser, v con-
serlirme en U ojo vive, de buena yo=
Imtad este cambio. De suerte que
miidiferencia para con. los hombres no
e hiace independiente de ellos; sin cu-
nrme de que me vean, necesito yo ver-
los, ¥ sin. amarlos son para mi necesa-
Ties.

Los dos primeros estados de la sociedad
qic tave ocasion de observar fueron los
phciegos y los lacayos, dos clases de
hombres que. menos en la realidad que
e laapariencia se diferencia,, ¥ (ue me-
recen Lap poco ser estudiados, ¥ son tan
Bales de conocer, que a poco estudio
me [ashidie de ellos.. Abandonando pa-
leios, donde muy. en breve estd todo
wsln, evitc sin pensar el riesgo que en
tme amenazaba , ¥ de que no hubiera
pdido librarme. Modé de nombre, y que-
nendo conocer a los militares fui a ser-
W 4 un principe  estranjero, entonces
fwve la dicha de ser util 4 ta padre, que
dsesperado por haber dado la muerte 2
Btamigu Se esponia lemerariamente, fal-
Godo a su obligacion. Desde esta epoca
dsensible y reconoeido corazon de este
Iﬁfial empezé, & hacerme formar mejor
Spinion del genero humano. Se estrechsd
,mpmigu con una amistad & que no me
e posible rehusar, la mia, y desde esta
fpoea no hemos cesado de mantener co-
seiones que de dia en dia se hacian mas
Bimas. En mi nueva condicion conoc
l}ﬂ_f 00 era el interes 5 COmOo Yo !n‘nsaha,
W0 -movil de las acciones humanas, y
Iﬂé‘eﬂ el trapel de prescupaciones con-
frias a la virtud , tambien hay alzunas
fiele son favorables. Cmupreﬁdi c]ue el
@racter. general del hombre es un amor
Fopio, indiferente en si, bueno 6 malo
#2n los accidentes que le modifican,
I8¢ peaden de los usos, las leyes, la
#fttquia, el candal . y toda nuestra po-

bumana. Entreguéme pues a mi pro-
K=sion, y. despreciando la van: opinion
& condiciones, ejercité sucesivamente
bsdiversos estados que me podian seryic
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per otros. Convencido, como lo ha eotado
V. en unacarta suya, le dijo a San Preux,
(|L: que nada ve el que s contenla eon
mirar, y de que para ver obrac i los
h(unbr(‘s €5 menester qllc uno |)I'|}Pil3
obre, me hice actor para ser especlador.
Siempre es facil bajar: probé una muo-
chedumbre de oficios que jamas hombre
de mi clase pensé en ejercitar : foi tam-
bien labrador, y evando me hizo Julia
mozo de jardinero no me encontré tan
novicio en la profesion, como hnbiera
podido presumirselo.

Con el verdadero conocimiento de los
|!0|n1;re=, cuyas apariencias solas da la
filosofia, ociosa , hallé otra atilidad que
o habig esperado, que fué afilar mas
con la vida activa el amor del orden
que de la naturaleza he recibido, y co-
ger nueva aficion al bien por el éustu
de: contribuir 4 él. Hizome este efecto
algo menos contemplativo, me unié un
POCO mas. conmigo propio, y. por una
consecuencia bastante patural de este
progreso conoci que estaba solo. La so-
ledad que siempre me habia fastidiado
se me hacia horroresa, y no podia te-
ner esperanzas de evitarla mucho tiem-
po- Sin, haber perdido mi frialdad nece-
sitaba alguien con quien estrecharme ;
la imagen de la decrepited sin consuelo
me_afligia autes de tiempo, y por vez
primera en mi vida senti de!sasosi(-go ¥
tristeza. Hablé de mi sentimiento al ba-
ronde Etange. Es mensster, me dijo.,
no envejecer soltero. Yo mismo despues
de haber en los vincalos del matrimonio
vivido casi independiente , sients la ne-
cesidad de volver 4 ser esposo y padre ,
¥ me voy a retirar al seno de mi familia
De V. pende que sea la saya, restitu-
vendome el hijo que he perdido. Tengo
una hija unica por casar, no le falta
merito; tiene un pecho sensible , y el
amor de su obligacion hace que ame to-
do lo que con ella tiene conexion. No
s ni una beldad, pi un portento de in-
lcl'lgencia;_ pero venga V. a verla, y
crea que si ningun carifio 4 ella siente,
nunca le sentira i ninguna en el mun-
do. Vine, te vi, Julia,y hallé que se
habia quedado muy atras de la verdad

Macompararlos todosy conocer los unos

tu padre. Tus rebatos , tus lagrimas de
33
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sozo al abrazarle me causaron la prime-
ray acaso la uniea emocion que en mi
vida he esperimentado. Si fué ligera es-
ta impresion era la upiea, yla fucrza
que para pbrar necesitan los afectos es
proporcional'a la de los que les resisten.
KEn tres afios de amsenciz no habo rou-
danza ¢n el estado de mi corazon: cuan-
do volvi no se me escondié ol estado del
tuyo, y aqui ¢és' ménester que le vengue
de upna confesion que tanto te ha costa-
do. Considera, querida, con que pas-
mo tan estrafio supe entonces que le
habian sido revelados todos mis secretos
antés de mi casamiento, y que se habia
désposado conmigo, sabiendo que era
ya de otro.
" FEsta conducta era indisculpable , con-
tinaé el seior de Wolmar : ofendia yo
14 delicadeza, pecaba contra la pruden-
¢ia , arriesgaba el honor tuyo y el mio,
v debia temer que ambos nos despefiase-
mos en irremediables desdichas, pero
fe amaba , no amaba otra cosa, y todo lo
demas era para mi idiferente. ¢ Como
ha de reprimirse una pasion, zunque
sea flaca , caando no tiene contrapeso ?
Este es el inconveniente de los caracteres
frios y sosegados; todo va bien mientras
que los preserva su frialdad de las teo-
faciones, pero si sobreviene una que los
embista en un punto son acometidos ¥
vencidos, y Ia razon que gobierna cuan-
do estd sola no tiene nunca fuerzas para
resistir al menor esfuerzo. Una vez sola
lie sido yo tentado, y me he rendido ; si
la embriaguez de algana otra pasion me
hubiera hecho otra vez vacilar hubiera
dado tantas caidas cuantos tropiczos hu-
biera topado. Solo las almas de faego
saben pelear y vencer; todos los esfuer-
zos denodados, todas las acciones su-
blimes son efecto suyo; nurica obré la
fria razon cosa que ilustre fueses y solo
se trinnfa de las pasiones oponiendolas
una i otra. Cuando Mega a suscitarse la
dé la virtud, domina sola, v todo lo
manliene en equilibrio. Asi se forma el
verdadero sabio, que no estd mas que
otro cunalquiera inmune de pasiones, pe-
ro que s el unico que con ellas mismag
sabe vencerlas, asi como el piloto ade-
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Ya ves que no pretendo atenuar m
calpa, st hubiera sido ona la hubies
cometido infaliblemente ; pero , Julia;te
conocia’ y no lo fué el casarme contizs,
Vi que de ti sola pendia toda la felia-
dad’ que podia- yo gozar,y quesial
guien era capaz de hacerte feliz a tiera
_"0. Sﬂhiﬂ qllt’ eran Ell.‘('esil.[‘ias pm‘am
corazon la inocencia y la paz; qued
amor que te llengba mo se las daria
uunca, y que solo el horror del delito
podia ahogar el amor. Vi que se halld
tu alma en un entorpecimiento de que
solamente con una nueva lid saldria,y
que la intima conciencia de la estim_.
cion que aun podias merecer era la i
ca cosa que todavia te podia hacer e
timable.

Ta corazon estaba-exhausto parzd
amor; asi estimé que bada significabd
una desproporcion de edad que nome
dejaba derecho para aspirar a un afecs
que no podia disfrutar.aquel que eas
objeto, y que no era posible que niugm
otro se graugease Viendo por el eor
trario qite en una vida que ya habia lie
gadoa mas de la mitad de su caren
esta inclinacion sola habia yo sentidd,
juzgué que seria duradera, y fué wi
complacencia dedicar a ella lo restantt
de mi vida. Nada en mis largas infeste
aaciones habia hallado que valiese Is
que i pensé que ofra ninguua end
mundo podria hacer lo que i ng b
cieses: me atrevi a no fiarme de la'vie
tud’, y me casé contigo. No estrafié qu
me escondieses el misterio que oculls
bas: sabia las razones que para ello e
nias, y tu prudente conducta me deste
bria la razon por la emal perseverds
en callar. Contemplando conligo imile
ti reserva, y mo quise privarie del be-
nor de que mié hicieras un dia espoes
neamente una econfesion que cada in-
tante veia que se te queria salit delye
cho. Eu nada me hie engafiado, 15
camplido todo ecuanto de ti me
prometido. €udndo quise elegir epe=
deseabia encontrar en ella apa eomps
ficrx amable , prudente v feliz. Cmps
dos estan mis dos primeros deseoss
mia , espero que el tercero 0o nos

Fanta con: vientos ¢ontrarios.

Al oir estas palabras ., 10 obstantele
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do cusnto. me esforzaba para no iater-
mmpicle como no fuese con mis Hantos,
1o pude menos de. arrojarme @ .su. cue-
Jloy eselamando : (lunri.le €SPOS0._mio 5
ti, el mejor. y el mas amado de los
hombres , dime que es lo que falta para
pifelicidad , sino la inya, y merecerla
yo mas bien... Ti eres tan feliz como
& posible serlo, ylo mereces, dijo iu-
ferrumpiendome , pego ya es tiempo de
(_ﬁsfml:ar en paz de una dicha que has-
baqui tantas penas e ha cestado. Si
hubiera bastado. tu-fidelidad para mi to-
do estaba acabado. desde. el punto que
e la prometiste . pero he querido ade-
mas que fuerafacil y suave para i,y
e hacerla tal nos hemos ocupado en-
trambos de comun acuerdo sin decir-
aoslo. Julia', mucho mejor lo hemos
comseguido de lo que biacaso piensas.
Elunico defecto que en ti hallo es que
5o hayas vuelto a tener enti la confian-
aque debes; y que te estimes en me-
ws de lo que ¥ales. No.menos que en
harrozancia. hay riesgos en la dema-
siada modestia. Asi como una temeridad
qUe nos iucila & que acomelamos em-
presas que esceden. a4 nuestras fuerzas
I hace inchcaces, el micdo gue nos im-
pide eontar con ellos las torna inutiles.
Eonsiste la’ werdadera prudencia en co-
socerlas bien, ¥ en servirse de ellas.
£on la sudanza de. estado las bas en-
drado nwevas. Ya no eres aquella don-
ﬂﬂl‘d%\’clllul‘:ld.'l que lloraba su flaque-
5 dejandose arrastrar, de ellas que eres
B mas virtuosa de las, mugeres que no
tinoce oiras leyes que las de la obli-
@on y el honor 5 y A guicn la memo-
m_snhrudl:l viva de sus culpas es la
mca que reprenderse en ella pueda.
Lejos de tomar contra ti pEOpia injucio-
5 precauciones , aprende i contar eon-
tizo para contar cada dia mas. Remue-
sede ti injustas desconlianzas que a ve-
#8 pudieran escitar los afectos de que
Sdricinan, y tomate mas antes el para-
_dc que supiste elegir & uo hombre
&hien en edad que tan facil es enga-
Bse, v por haber escogido en otro
Wpo. amante acreedor a ser hoy tu
ity 3 vista de tu propio marido. Ape-
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05 estimé & uno por otro. Conoci:el fa°
laz cotusiasmo que a entrambos as ha-
bia descarriado , que solo en las nobles
a!mas tiene ehicacia, y si alguna vez las
picrde es por un aliciente qué solo a
ellas seduce. Calegi que el mismo._gusto
que habia {ormado vuestra union la di-
solveria, asi que fuese enlpada, y que
el xicio_podia_introducirse , mas Do ar-
ralgarse.en corazones como los voestros.
Me conyenci entonces de que reina-
ban entre vosotros lazos que no se de-
bian romper ; que estaba vuestro reci-
proco afecto conexo con. tantas cosas
loables , que mas convenia arreglarle
gue anonadarle , ¥ gue no podia ningu-
no deJos dos.olvidarse del otro sin per-
der mucha parte de su valor. Sabia que
las tremendas batallas no hacen otra co-
sa que inflamar las violentas pasiongs ,
¥ qaesi los escesivos esfuerzos ejercitan
el alma , le cuestan_tormentos coya du-
racion puede abatirla. Hice uso de la
dulzura de Julia para templar su seve-
ridad. Mantuve su amistad a V. , le dijo
a Saon Preux, quite de ella lo escesivo
que podia haber y creo que le he con-
servado aV. mas de lo que lc hubiera
dejado ella de su corazon, si le hubie-
ra yo abandosado a si_propio.
Ammome el feliz logro de mis proyec-
tos , ¥ quise probar la cara de V. asi
cowo habia conseguido la suya, porque
le estimaba; y no obstante las preocu-
paciones del vicio, siempre he visto que
no hay cosa buena ninguna que de las
elevadas almas con la ingenuidad y la
confianzano sealcance. Le he vistoa V.,
¥y np.me ba eagaiado mi me cogafiara; y
auagque no sca.ana lo que debe ser, Ie callo
mas de lo que piensa, y estoy mas sa-
tisfecho con ¥. que V. prapio. Bien sé
gue mi conducia parece estrafia y. opues-
ta 4 todas las maximas vulgares ; pero
las maximas son menos generales a me-
dida que masbien se descifran los co-~
razones, y no debe conducirse el ari-
do de Julia como otro hombre. Hijos
mios , nos dijo con tono tanto mas alec-
tuoso cuanto procedia de un hombre trag-
quilo , sed lo que sois, y todos viviré-
mos satisfechos. Solo en la opiviea esta

S&supe yuestra mutua amistad, cuando

el peligro, no. temais nada de vosotros
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v nada tendreéis que temer ; no penseis
mas queen lo presente, y yo respondo
de lo venidero. No puedo’ deciros mas
por hoy, pero si salgo con mis pro-
}'l’.‘c[ﬂs » ¥ DO me [‘[l:_"al-iﬂll mis l‘SPl‘I'BI’:-

Zas , mas fﬂll,‘ill’) sera nnestro destino = 7
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seréis ‘ambos mas felices' que si. hubie-
rais sido uno de otro.

Se levanté ', nos abrazo’, v quiso que |
nos abrazaramos tambien en este sitio...
en este mismositio dondé otro tiempo.-.
Clara, mi buepa Clara, jcuanto me
has querido siempre ! No puse ‘reparo
!lingl.lnu 2 12y 5 que mal hubiera hecho
en ponerle ! en nada se parecio este be-
g0 al que tan temible me habia hecho
el bosquecillo ; me di un triste parabien,
¥ conoci que estaba mas mudado mi co-
razon de lo que hasta entonces ‘habia
pensado.

Cuoando nos volviamos a casa , me
cogid mi waride de la mano, y 'ense-
fiandome el bosquecillo de donde salia-
mos , me dijo riendose = Julia , no femas
de hoy mas ese asilo , que acaba de ser
profanado. T4 no me guieres creer, pri-
ma, pero te juro que tiene un don so-
brenatural para desentraiiar lo que hay
¢n Io mas recondito del corazon : |con-
servesele siempre el cielo! con tantos
molivos para despreciarme, sin duda que
a este arie debo yo su indulgencia.

Hasta aqui no ves qne haya consejo
q ue darme ; paciencia , angel mio, ya
lfegart'-mca , pero era necesaria la con-
versacion que acabo de contarté para
hacerle cargo de lo restante. ;

Cuando pos volviamos ; mi marido a
quien estan esperando muacho tiempo
hace en uge, ine dijo que pensaba
hacer mafiasa este viaje que te veria de
paso , ¥ que se detendria ¢inco @ seis
dias. Sin decirle todo lo que pensaba de
una atsencia tan fuera de sazon, le re-
presenté que no me parecia tan indis-
pensable que pudiera oblizar al sefior
de Wolmar i dejar a un huésped & quien

HELOISA

deje su Tibertad: Viendo' que no'megse
ria entender tomeé otro sesgo, Y pracus
insinuar a nuestro-huésped que leacos
pailase & este viaje, verd V., 1e die)
una habitacion que tiene cosas’ herme
sas, ¥ de las que a Vi le gustan, s
tard el p.'l{rimun'w de ‘mis padrns'yd
mio, v ‘el interes ‘que’ en i ticoe m
me permite creer que le sea indiferens
esta visita. ' Ya ‘habia ‘abierto la o
para decirle que se parecia eésta quisl
a la de milord Eduardo 5| qoe... perots
ve por fortuna tiempo demorderine b
InnguaA Rogp:-ndiému Hanamente qoe
tenia razom, v que haria To que‘yo que
siese. Pero el'senor de ' Wolniar qoeal
parecer qiieria sacarme de mis casils
fe replicé que’ debia hacer lo queadl
acomodase. ¢ Que ‘quicre V. mas, Veuk
o quedarse ? Quedatme , dijo sio vag
lar un instante. Norabaena , quédese V.
replicd: mi ‘marido’, ‘apretandole 12 mi.
uo. Hombre ingenuo y bonrado; may
satisfecho ‘estoy con esta respuesta; N
habia medio de altercar macho delast
del testizo’ que nos escuchaba. Gallésy
0o pude esconder' de modo mi desazm
que no'la conociese ‘mi marido. ¢ Pus
que , me dijo con' semblaute disgustads,
en un’ momento que se habia desvias
de ‘nosotros San Preux, habré yo hetio
un inttil alegato de tu causa en fave
de & ‘misma ? v se contenta la sehost
de Wolmiar con una virtud que neeest
escoger las “ocasiones? Yo por i say
mas mal contentadizo ; quiero deber’
fidelidad de mi mugera sacorazol ¥80
al acaso ; 'y no ‘me ‘basta con que s
guarde fe, sino que me ofende que dude
de ella-

Llevénos despues asu gabil:letc,dﬂﬂ'
de pensé no volver en mi del psm
enando le vi sacar nn’cajon con lssee
pias de algunas relaciones de nuest®
amigo que yo le” habia ‘dado , los ms

o0s originales de todas sas carfas,
creia o que habia visto' a Babi quemat

€l propio habia brindado ‘con su casa.
éOuieres ; veplies; que le' trate con ce-
remonia para advertirle que no esta 'en
la snya? Yo soy partidario de la hos-
pitalidad de” los* Valaisanos; ¥ espero
que encuentre aqui su nuidad y ues

las en el cnarto de mi madre. Aquies
|'tan, me dijo ' ensefiandonoslas, Iuﬁf"
| mientos ‘de mi confianza ; si me engas
| sen fuera un desvario contar con

| de cuanto respetan los hombres. Balre
| =0 el deposito de mi miuger y 1l hos
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aaquella’ que coltdrn ; sedueida prefi-
ri6' uma - accion’ de “bepeficencia @ una
ofa unica'y segura; fio a Julia' esposa
y madre de aquel que; pudiendo conten-
far sus gustos, supo respetar & Julia sol-
lera ¥ enamorada. ‘Aquel” de: vasotros
dos que se desprecie asi propio 1o has-
tnle para pensar que hago mal, digalo
yine retracto al jostante. ¢Prima, erces
que fuera facil responder 2 esta inter—
pelacion ?

Sin embargo esta tarde he' llamado
@ instante aparte 3 i warido, y sin
meterme et argumentos que Do me era
liito seziir mucho, me he cefiido & pe-
ditle un plazo’de dos' dias’; que mwe ha
storgado “al " instante, v los empleo en
enviarte este propio, y agnardar ta res-
poesta ‘para’ saber-lo que debo ‘hacer.

Bien se que me basta conrogar 3 mi
marido ‘que no se vaya, 'y quien ‘nunca
o5a ninguna me, ha nezado “no me ne-
#ara favor tan de - corta entidad. ' Pero,
querida’, veo (que tiene gusto en la con-
fianza ' que ‘me manificsta, ¥ me temo
perder parte de su estimacion 5 si' eree
que necesito - mas 'reserva de a que él
me permite. Tambien 8¢ que con deeir
wid palabra & San Preux no titubeara en
Fompaiiarle : ;pero no lo conocerd mi
Rarido 2y puedo yo- dar este paso sin
tnservar con San' Prenx cierto viso de
aforidad que tendria apariencia de de-
jrle alannos derechios ? Por otra parte,
recelo que de esta precaucion colija que
la reputo necesatia , y este medio quea
primcra yista parece el mas facil es
a0 de hecho el mas arriesgado. Fi-
mlmente no ignoro que consideracion
Mnguna puede contrapesar un peligro
real ;¢ pero hay efectivamente ese peli-
Em? Esta es justamente la duda que ti

a5 de resolver.

Cnanto mas quiero sondear el presen-
1€ estado de mi alma; mas motivos co-
Meolro de confianza. Mi corazon. esti
piro., tranquila mi conciencia, no sien-
mllﬂ:bﬂt‘iun ni temor en todo cuanto
S mi sucede , no me cuesta la sinceri-

d con i marido esfucrzo ninguno.
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liera mas vivir exenta ; pero’ lejos de
quenazcan aquellas eon' la vista de quien
las ha causado , me parecen mas raras
desde su regreso, y aunque seéa verle
para’ my muy grato; 1o es mas.pensar
-on‘e'»t ; en una palabra liallo que oi 'si=
quiera wecesito para tener sosicgo en/su
presencia’ el'auxilio de la virtad, y que
fos afectos que ha destroido esta tena-
cerian | con sumadificultad -aun‘euvando
no existiese ¢l horror del delito.

& Pero, angel mio | basta con' que vi-
va eonhade mi corazon , sime debe ate-
morizar la razon 2 Yo he perdido el e-
rechol & ‘coptar ‘conmigol ¢ Quien  me
respondera’ de ‘que po sea todavia mi
conhiafza iluston del vicio ? Como me he
de fiar de’afectos que tantas veces me
han engafiado ? no empicza siempre el
delito'por la soberbia que hace que se
ﬁ!vsyrcciv la tentacion 2 y arrostrar pe-
ligros 4 que |una ‘se ha rendido mo'es
quererse: rendir otra vez ?

Pesa todas estas consideraciones, pri-
ma y verds que aun cuando en st pro-
pias fuesen: vanas, por su objeto/son de
suficiente’ gravedad ‘pasa’ merecer que
sean atendidas, y sacame de ' la‘incerti-
dumbre en que ‘me tienen. Indicame co-
mo he de condueirme en este delicado
lance ; porque mis pasados-errores han
alterado mi discernimiento, y' me han
dejado muy: medrosa para resolverme
en semcjantes cosas. Piensa como quie-
ras de 1l misma; ¥o ‘estoy cierta de que
estd serena ysosegada tu alma, v de'que
se representan-en ella los objetos como
son;  pero la mia, . perturbada siempre
como la onda agitada , los confunde y
desfigora. No me atrevo ya a fiarme de
nada de cuanto veo y enanto sicnto, ¥
a despecho de tan larén arr:-pcnlinli('m;)
reconozeo con dolor que el peso de una
antigna colpa es una carga que ahruma
toda su vida al culpado:

CARTA XHI.

RESPUESTA DE TA SENORA DE
A LA SENORA DE WOLMAR,

OREE

o quiere esto decir que ciertas memo-
&S involuntarias no esciten de cus
“etando en mi una terneza de que va-

i PoBRE prima , que de tormentos te
das sin cesar a Ui propia , con tautos
molives para vivic cn paz ! Todos tus
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anales provienen de ti, Israel. Si siguieras
tus propias reglas, que en las cosas de
afectos solo la woz interior eseucharas,
¥ que impusiera Lu corazon silegcio a la
Tazon , i entregarias sin eserupulo a la
confianza que €l te inspira, y no te afa-
narias & temer contra su testimonio un
peligro que solo de €l puede venir.

Te entiendo, si , bien te entiendo, Ju-
lia mia: mas segura deti de lo que fin-
ges , te quicres humillar [por tos pasa- |
das culpas, con pretesto.de precaverte |
de  otras nuevas, y tus escrupulos no
tanto son preeauciones paralo venidero,
€omo penitencia que te-impones por. la
temeridad que te perdié €n otro tiempo.
Comparas los tiempos, ; gue idea! com-
para tambien los estados’, y acuerdate
de que reprendia entonces yo tn confian-
za y como ahora reprendo tus temores.

‘Fe engaiias , querida nifia inia, na-
die se deslumbra a si propio; s es po-
sible que nos atolondremos acerca de
nuestro estado no. pensando en ¢l le
vemos como €l €3, asi que Dos examina-~
mos, 'y nadie se encubre sus wirtudes
no mas que sus vicios. Ta-dolzgra y tu
devocion te han dado cierta propension
a la hnmildad. Desconfia de esa peli-
grosa virtnd: que no hace masique con-
centrar el amor propio para asimarle, ¥
cree que vale mas la noble ingenuidad
de una-alma recta que la soherbia delos
bumildes. Si es mecesaria la templanza
en el recato, tambien se necesita en las
precauciones que. este aconseja, Do sea
que medidas ignominiosas para la virtud
envilezean el alma, y realicen un peli-
gro quimerico, A poder de alemorizar-
nos con él. ¢ No ves que despues de ha-
berse levantado de una caida es menester
tenerse en pie,y queladearse i la parte
contraria es infalible medio de volver 4
caer? Prima, tu fuiste amante como He-
loisa, aliora eres devota como/ella: jplegue
4 Dios que con mas frato sea! De veras
que si menos conocido tuviera tu desa-

liento natural , serian capaces tus temo-
res de ponerme susto a mi tambien ; ¥
si tan escrupulosa foera vo, a |:ndur de
temblar por ti me hicieras temblar por
mi misma.

HELOISA ,

cuya moral tan dulce y facil & coy
honesta y pura, Do profesas acercad
la separacion de los sesos maximasd
una acerha aspereza, y que de tucans
ter desdicen ? Convengo contigo enqu
no - deben vivir juntos ni del mismons
do , pero mira si no pecesitaria esta im
portante regla muchas distincionesa
la practica , si debe aplicarse indistint
mente y sin csoepeiona casadas yask
teras, a la sociedad general y i las con
versaciones privadas, i los megoemsy
a las diversiones; y si no debenlm
plarla alguna vez Ja decencia ylahe
nestidad que la han dictado. Quieresque
en an pais de buenas costumbires; dobde
para-los matrimonios se apetecen conse
nancias natarales haya asambleas, doode
puedan verse , conocerse , ¥ ponersess
armonia la genle moza de ambos sems
pera con mucho motivo les prohibes tads
conferencia privada, | ; No deberia sz
tode lo contrarip respecto A las casds
v las madres de familias que no puela
tener interes legitimo ninguno pari s
nifestarse en puoblico 5 & quienes T
men en o interior de sus hogares s
ocupaciencs demesticas, y que A o
deben negarse de cuanto es propioik
una seiiora de suo casa? No enstara
de xerte en tos atarazanas dandoid g
tar tus vinos & los Lraginantes ni qu
dejases & tus hijos para ir & ajustaretst
tasicon un banguero ; pero , @5 Ve
un hombre de bien a ver to matided
a tratar con €l.un aspoto., le negatdss
recibir & su huesped en auseneia s
y 4 ofrecerle tu casa ;. por temar dehe
| Harte 2 solas con él? Sube al prisdp#
y se esplicaran todas las r.cg_las,.»;l’ll“
que pensamos que deben vivic Jx B
seres reliradas y separadas de loshor
bres ? haremos a nuestrn sexo-la: o
de‘ £TEer qllﬂ sea [1()!‘ obivos Saca_dmh
su flagueza , y solameote por eviland
iesgo de las tentaciones ? No ; qUen
tan soeces temores desdicen de upa e
ger de bien , de una madre de fam
sin cesar cercada de objetos que wabE
nen en cHa los afectos de hnt!rﬂf_-!?
tregada 2 las mas respetables obligats

nes de la naturaleza

E

Piensalo bien, amable amiga mia - g6

Lo que de los hombres nos separt®
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Iy misma vaturaleza, que nos prescribe
ommpaciones distintas 3 es aquella dalce
y temerosa modestia que justamente sin
pensar en la castidad es su mas segura
gurda ; s aquella cuidadosa y alicien-
tEreserva , que manteniendo en los co-
ruuones de los hombres de consuno {os
Mdeseos y el respeto , es; por decirlo asi,
discado de la virtud. Por eso no estan
seeptuados de la regla ni los mismos
opisos; por eso las easadas mas ho-

sestas, zeneralmente hablando, conser-
fan mas ascendiente con sus maridos,
porque con el auxilio de esta prodente y
jiciosa reserva sin antojos ni repalsas,
sben en el seno de la union mas tierna
tenerlos & cierta distancia, y les impi-
dea que se sacien nunca de ellas. Con-
ieadrds conmigo en que es tu precepto
sy general para no admitir escepcio=
ws v que no estando fundado ew upa
mgorosa obligacion, el mismo bien pare-
srque le ha establecido puede alguna
7z dispensarle,

La circunspeccion que én tas pasados
yomes fandas es injuriosa 3 tu estado
[fesente s nunca se la perdonaria A tu
@az6m, y apenas si puedo perdonarsela
48 razon. ¢Como no ha podido pre-
sarte de un miedo ignominioso el
Br0. (e tu persona defiende ? como
PQ_leﬂe ser que mi prima , mi hermana,
B amiga , mi Julia, confunda con las
abdelidades de una casada delincuente
Bs flaquezas de una soltera en demasia
smsible  Mira en'torno de ti ; no veras
#ils que o debs enaltecer y sustentar
Halwa. Tu marido que tanto de ti pre=
e, ¥ cuya estimacion ticnes que jus
lifear's tus hijos , que educar en la vir=
i quicres , y que un dia se gloriaran

que hayas sido tu sn madre ; tu ve-
#tble padre que tanto amas , que se
&0 ¢n t felicidad , mas ufano con su

{ie eon sus abuelos ; tu amiga cuya
e de la tuya pende, y a quien de-
% dar cuenta de uda conversion i que
Belribuy6 5 su bija que en ti ha de to-
= templo de las virtades que quieres
Spitarle ; tu amizo , mas idolatra eien
s de las tuyas que de ta persona, y
€ odavia mas que tu le femes te res-
#Rstn propia fnalmente que en fa lio-
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nestidad la paga delos afanes que te ha
costado encuentras » ¥ que numea quer=
ras perder en un instante el fruto de
lantas penas. ¢ Cuantos motives idoneos
para alentar tu deniiedo té deben aver-
gonzar de ser osada a desconfiar de &
propia! gPero para responder de mi
Julia , necesito acaso considerar lo que
es ? Basta con saber lo que fué aun ‘en
el tiempo de los errores de que se la-
menta. Ah! si alguna vez hubiera sido
capaz de infidelidad tu corazen te per-
mitiria que siempre la temieses ; pero en
aquel mismo instante que desde lejos
contemplarfa creias, mira que horror te
hubicra causado presente’, pues que
tanto fe inspird cuando: pensar en ella
hubiera sido cometerla.

Me actierdo del asombro con que sn-
pimos en otvo tiempo que hay paises
donde la flaqueza de una moza enamo=
rada es un delito irremisible, aunque al
adulierio de wna muger le llamen con
el snave mombre de galanteo y donde
se resarcen @ cara descubierta, cuando
casadas, de la efimiera sujecion en que
vivieron de solterss. Sé las maximas que
sobre este punio reinan en las cortes
donde Ia virtad nada sigoifica, donde
todo es una apariencia vana , donde se
borran los delitos con la dificultad de
probarlos , y donde la misma prueba es
ridicula contra el estilo que los autoriza.
Pero ti, Julia, que ardiendo en una
ficl y pura Hama solo & los ojos de los
hombres eras culpada, v de nada tenias
que Acusarte a la faz del cielo; th que
en medio de tus cnlpas te dabas i res-
petar ; ti que abandonada a un descon-
suelo impotente nos forzabas 2 adorar
hasta las virtudes que habias perdido;
ti que te indignabas de tu propio des-
preeio , cuando parecia que todo te dis-
calpaba: ¢ te atreves a temer un delito
hiabiendo pagado tan cara tn flaqueza?
te atreves 4 tenier miedo de que valzas
menos hu_\-' que én tHempos que tantos
Ilantos te han costado ? No querida’;
lejos de que deban asustarte tus antiguos
estravios deben darte mayor animo: ars
repentimicnto tan am:}rg(f no conduce al
remordimiento ; v quien tanto siente la
verglenza no sabe arrostrar la infamia.
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Si una sez tuvo una-alma flaca, arrimos
contra su flaqueza son los que a tise
ofrecen ; y si una alzgm fuerte se pudo
una vez sustentar por si propia, que apo-
yo necesita la fuya? Dime cnales son
tus motivos prudentes de temor. Toda
to vida no ha sido otra cosa que una
pelea continna, en que aun despues de
tu vencimiento no han cesado. de resis-
tirse la obligacion y el honor, hasta que
al cabo han triunfade. Ah, Julia! ;he
de ercer que despues de tantos duelos y
tormentos , - doee afios de llanto v seis
de gloria no te hayan dado fuerza para
una prueba de ocho dias? En dos pala-
bras , sé sincera contigo propia; si hay
peligro, libra tu persona y sonrojate de
tu corazon ; sino le hay, es agraviar tu
corazon. y afrentar tu virtud temer un
riesgo imaginario. § Ignoras que hay ten-
taciones afrentosas, que nunca en un
pecho honesto tienen cabida, que hasta
vergienza fuera veocerlas, y quelas
precauciones que cootra ellas se toman
no tanto humillan como envilecen ?

No pretendo que sean sin réplica mis
razones, sino solo haeerte ver que las
hay contrarias a las tuyas, y esto basta
para autorizar mi dictamen. No sigas ni
a ti, que no sabes hacerte justicia, nia
mi que en tus defectos nunca he visto
mas que tu corazon , y siempre te he ado-
rado, sino 4 tu marido que te ve como
eres, y te Juzga exactamente segun tu
merito. Propensa como todas las perso-
nas sensibles a juzgar mal de las que no
lo son, descouhaba yo de su penetrac
en_los secretos de los pechos tiernos;
pero desde la llegada de nuestro: eami-
nante veo que descifra muy bien los
vuestros, y que no se encubre ni siguie-
ra uno. de los movimientos que en ellos
se escitan a sus observaciones, y hallo
que son estas tan atinadas ¥ tan agudas.
que ecasi he cejado al otro 1o de mi
opinion aoterior, y ereeria sin dificultad
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que los sugetos frios, que mas consultan |
SUSs 0J0s que si corazon, hacen mas :'l(f[‘l'-:‘

tado juicio delas agenas pasiones, que
las personas petalaotes y vivas, ¢ vanas
como yo , que empiezan siempre sostita-
yéndose 2 los otros, y nunca saben ver

HELOISA ,

como fuere, el sefior de Wolmar te cop
ce, te eslima, te quiere, y esld enlazah
su suerte con la tuya: ¢ pues que lefils
para que fies de. ¢l la entera direccin
de tu condueta; euando temes engghi;_
te 2 Acaso sintiendo que se le acercalf
vejez quiere con praebas capaces deis
fundirle contianza, precaverse de lasze
losas inquietudes que de ordinario inspe
ra una muger moza a un marido viges
acaso. requieren las inlenciones que lies
ne que puedas tovivir en la intimidal
con tu amigo, sin asgstar nidto esposs
ni & ti propia; acaso solo quiere dar
una prcnd:l de. estimacion ¥ conhanz
digna de aquella en que te tiene. Nusg
debemos negarnos a semejantes afectos,
como si 0o pudieramos. levar sn pese;
y en una palabra, yo por misoy deé dic-
tamen que no puedes de mejor. mody
cumplir. con la prudencia. y la modesta
que dejandote guiar en todo por sus i
ces ¥ su lerneza.

¢ Quieres sin disgustar al sefior, de
Wolman castigarte de tna soberbia que
nunca has tenido, v preservarte deis
pelizra’ que ya no existe? Cuando e
hayas quedado sola con el flosofa, =
ma contra él todas las precaueiones sk
perfluas que en otro tiempo te hubijers
sido tan necesarias; snjetate 3 lapla e
serva como si con fu virtud ]ludicmlo_-
davia desconfiar de tu eorazon ydd
sayo; evita las conversaciones en dems
sia carifiosas; las tiernas memorias de
tiempo. pasado; interrumpe 0 no fengs
largas conferencias a solas, no. apais
de ti a tus hijos ; no te halles mucha
1a con ¢l ui en tu coarto, ni en el Bis
se0 , DI oen el hosquccillu. no  obstanie
la profanacion : sobre todo toma et
medidas de un modo tan natural ge
parezean efecto del acaso, y quem
pucda €l imaginarse un instante qiele
temes. Tu gustas de pascarl.rf:mharcﬂ,
I’y te privas de esta diversion i cansade
tu marido que teme el agua,y de s
hijos que | 0o quieres . esponer ; aprofs
chate de esta_ausencia para tomar &l
pasatiempo, dejando. a tus hijos en S
da de la Paca. Este es el medio/de abai
donarte sin riesgo alos dulces desaho-

otra cosa que lo que sienten ellas. Sea

gos, de la amistad , y disfratar en parde

ma larga conversacion A solas; bajola
poteceion de 1o harqueros que ‘tienen
sy no oides, yide los coales no es
jesble desviarse ‘antés de'pensarien lo
geselhace.
Tambien me oeurre wna ided que &
agchios les hariareir, pero que estoy
cerfa que ‘4 Lite agradard, yocs hacer;
mienlrds estd ‘augente tu marido | un
darie puntaal’ para ensefiarsele cuahido
siehva ;¥ et todas las| conversiciones
wordarte de gwe scihan  de Tosertar en
d digrio’ | Werdad ‘¢s' quesno; creo’ que
fiese proveehoso: semejante medior para
mehds mugeres s pero’ un pecho inge-
WO§ quE 0o es capaz de mala fe tie=
i ebitrd el viciomuchos recarsos que
I8 atfos les faltan Nada' de cuanto
pra mantetier la. pureza sirve es des=
peciable’, 'y las precavciones mas pe=
s son las que las grandes virto=
i eonservan
Ee ciiknta a lo demas, una: ver que
rde ¥erse (colimige ta maride; espero
geme diga las verdaderas causas de
aviaje , v si encutntro que 1o sean va-
%lliﬂ.i le disuadiré de que le conclaya;
il cualquier modo qie sueeda, haré
wl que ‘el no quiera hacer ; paedes
Hitir con ello; Edlretanto yao piensa
Pelienes mas de lo queies menester
P cobrar animi’y’ resistir 4 woa prues
K de: ocho diast Vamos, Julia ‘mix,
shrado bien' te conozeo pard no ' res-
Bider de ti), tanto come de mi misma,
Tmss todavia. Sic'.mpre seéras lo que
¥ quiercs Ser. Aun cuando’ te
Sindonases 4 sola la-honestidad. de tu
Wtazon: ‘ada ‘arriesgarias, porque yo
Meren en los veocimientos ilmpinudds;
8¢ balde - disfrazar con el vano nom-
de flaqueza cnlpas que siempre  son
Ias ; nunca se ha readido moger |
810 haya querido rendirse, v si pea-
Fque'te podia amenazar semejinte
SSUe S crecmie , cree en i lierna amise
8 eree cn todos los' afectos que pie-
tacer ‘en el''corazon de ta pobre
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fen presersarte para que i ti sola te
abandonara.

Poco estrafio lo que te ha declarado

el seior de Wolmar acerca dealEs noti-
vias que tenia antes de lu e iento ;
¥a sabes que siempreme lo b specha-
do iy mas te diré que'nosse han cenic
do mis sospechas @ lasiimprudencias de
Babi. ‘Nunea  he podido ereer que um
hombre rects y formal como ta padre;
¥ que etando’ menos  habia formado
sospechas'se pudiese resolver & engafar
T SHYErno ¥ su amizo : v §i exigia ‘de
It ‘con tanto ahinco el secreto | consiste
en” que cra muy distinte ‘el modo' de res
velarle de su parte que de la taya, v que
sin ‘dugla qeriadar’a esto un' giro que
clivéase menos-al sefior des Wolniar ; que
el que sabia que’ le dariss 14 Pero es
menester que despache a ta propio : de
todo esto hsblaremos mas despacio den<
tro de an' mes.
A'Dios, primita;, bastante he ‘predi-
cado ya 4 la predicadoras vaelve &
antiguo oficiv’, que hay ‘motivo. Estoy
toda inquieta porique aon ‘no e510Y ‘con-
tigo. Todos mis negoeios: los' enredo
con I_a priesa que i despacharlos me dov,
¥ casi 00 5¢ o e mie'hago. Ah; Chaillot!
Chiaillot !, Si no fuera yo ‘tan locat. g
pero espern qie sicmpre lo seré.

P. D. * Ahora que caigos'se me olsis
daba dar la enhorabucna a  tn altezal
Bime por tu vida ;' ;tu serenisitiio’ mari-
do es Atteman , Kues, 6 Boyardo ? Yo
por mi‘ereeré 'quie  echt' porvidas si'te
he de llamar la séiiora Boyarda (1) = po-
bre muchiacha! td quetanto has llorado
por ‘habér nacido Sefiord’) mira si eres
poco 'afortanads’ con encontrarte muger
de un principe. No’ obstante:; dqui paia
entre las des; para dama de tanto cos
pete halle que tus temores'son alzo ple=
beyos. ; No sabes que 168 mezquirios es=
cripulos solo ‘convienen ‘al pueble’ me-
nudo, 'y que ‘todo el mundo se e dé
un hombre de biuena fatsilia que se pro=

s tendria - sobrado sensible interes

tenide hijo' de'su padre!

fcros. son titulos de distincion ,

‘(l) Sin ‘duda que no ' sabia b serora 'dé Orbe' que éfectivamente. los dos

pero que un boyardo es un mero hidalo,
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DEL SENOR DE WOLMAR A LA SENORA
DE _ORBE.

Sarcopara Etange; primita: me ba-
bia propucsto ver.a V. 3 la ida, perd
una detencion ciya cagsa es V. me pre-
cisa a llevar mas priesa, y quiero mas
pasar a la vuelta la noche en Lausana,
para estar algunas heras mas con V, Asi
como tengo que consultar 4.V. acerca
de varias cosas ., de que sera bueno ha-
blatle de antemano para gue tenga tiem-
po.de meditarlo , antes de decirme su
parecer.

No hie querido esplicar 4 Y. mi pro-
yeeto -acerca del mozoj antes, que hu-
biera eonfirmado la buena idea que de
él| habia. concebido. Creo que. estav vo
bastante. seguro de ¢l para  confiar a V.
entre los dos, que este proyeeto es ¢l de
engargarle de la educacion de mis hijos.
No ignoro que esta importaute tareales
la obligacion principal de un padre; pe-
ro cuando. fuere tiempo de desempenar-
lo. teudré! yo, sobrada edad para salir
conjesta empresa; ¥icon mi genio sose-
gado y contemplativo, siempre tuve muy
poca actividad para poder regular la de
Ia mocedad. Ademas de . que por la ra-
zon que V. sabe (1), Do veria sin inqnic-
tud; Julia que me encargase yo de una
funcion que con dificaltad desempeiia-
ria 4 su gusto - ¥ como por ofras mil ra-
zomes si sexaide Vds. no es idopeo para
estas mismas tareas , toda la ocupacion
de su madre serd ednear bien.a sn Hen-
rigta; yo la destino; a, V. para cl gobier-
no de easa , conforme al plan que halla-
rd establecido, y que ha aprobado; y
mi suerte serd la de ver 2 tres personas
virtuosas concurrir a la felicidad de mi
casa , y disfrutar cn mi vejez un sosiego
que serd obra suya.

Siempre he visto que mi mnger ten-
dria.suma repugnancia en fiar a sus hi
de-manos mercenarias, y no he podido
menos de aprobar sus escrupulos, Requie-

talento, que 1o se; puede pagar, yiun
tas virtudes gue no son venales, ques
cosa-inutil busear uno con’ dinero.
solo un hombre de sublime ingenio &
puede esperar que se hallen las lugesd
un wmaestro; sole ‘al mas lierno agin
puede inspirarle si corazon ellceln d
padre, y.ni se halla el ingenio. de yem-
ta; ni micho menos la fina:amistad,

Me:ha parecido que: su amigo de .
reunia todas las prendas necesarias, js
he conocido bien su alma no - imazin
que; haya para ¢l fe ad mayor quel
de labrar en estos hijes queridos la desy
madre. El unico;obstaculo que puedopie
ver es su afectd & milord Eduardo , qe
con, dificultad le: permitird desprendes
de uniamigo tan‘amado ; y & quien s
tas. pbligaciones .debe, .4 menos que d
mismo Eduardo lo: exija. Presto esper-
mos A este hombre estraordinario , yes-
mo V. tiene mucho imperio en su an-
mo; si-no desdice de ld idea que ded
me ha hecho formar, pudiera eneargare
de,esta negociacion.

Ya posee V., primita, la llave defod
mi condueta, que sin. esta esplicaio
pareceria estravagante,, y que ahora &
peto que V. y Julia apraeben. La vest-
Jadetener una mager como la mia s
ha hecha wusar medios, que con ecuk
quiera otra fueran impracticables. Sik
dejo conientera confianza con s anbiew
amante ; guardada de sola su i,
fuera un loco si hospedara en mi s
este. mismo amante antes de estar cier-
to de que para siempre habia dejada
| serlo; ¢y como mie habia de asegnrar_df
ello; st toviese una £SPOSA o quE
menos pudiera: contar? f

Algunas veces he visto) que se sonrs
V. de mis obsenvaciones acerea del dmo
pero esta vez tendrd V. porque haceme
acatamiento. He hecho un descubrimies:
to que ni V. ni muger de este musd
con toda la sagacidad que  susexodlic
buyen nunea hubiera hecho, coya e
dencia conocera V. sin. embargo acs
desde el primer instante, y que mne

re el respetable estado de preceptor tanto

como demostrado, a lo menos cuande

‘_{{) R e TR oA

pasiendia.

el lector, pere le. rogamos que i8S

‘GUARTA

Je'haya podido esplicar en qué me fun-
do. Decir a 'V que mis dos jovenes estin
mas' enamorados  que ‘munea, sin doda
queno es informarla’ deé uoa maravilla.
Afirmar V. ‘por el contrario que estin
radicalmente curados, ya sabe lo que
pueden la razon vy la virtud, y cierlo
que 0o es este sn mayor milagro. Pero |
que se hallen eiertos estos dos contrarios
il mismo tiempo; que estén mas ardien-
temente  que nunca apasionados uno de|
olro, ¥ que no reine entre ellos mas que
ma amistad honesta; que siempre sean
amantes sin ser mas' que a[uigos: esto,
piensa , es lo 'que menos V. esperaba, lo
que mas dificultad en comprender ten-
dra; y lo que sin embargo es conforme
1 laexacta verdad.

Este es el enigma que resulta de las
frecaentes contradiceiones que ha debido
Y.notar en ellos, tanto en sus conversa-
dones como en sus cartas. Lo que ha
eserito V. a Julia tocante al retrato me
kaservido mas que nada para aclarar el
misterio, ¥ veo que nunca estio de mala
fe, aun' desmintiéndose sin cesar. Cuan-
dodiga estdn, hablo particularmente del
manceho | porque de su amigade V. so-

ie por conjeturas se puede hablar;|
uvelo de modestia y honestidad forma|
tantas dobleces en torno de su' corazon,
i€ ya 110 es posible que ojo humano pe-|
ire en el ni aun el soyo propio. La
Bic c0sa que me mueve a sospechar quel
lequeda por vencer alguna descuuﬁan-f
4, s que no' cesa de averiguar cons
80 propia como haria si estuviese total-|
mqle sana, y lo ejecula con tanta pun-|
talidad, que mo lo hiciera tan bieo si
rellmente lo estuviera.

Elr'cnanw a4 su amigo de V., que, aun-
e virtuoso, se asusta menos de los afec-
s que le quedan, veo tadavia en ¢l to-
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dos los que en su juventud primera tuvo,
pero los veo sin derecho a que me ofen~
dan. No'es de Julia: de' Wolmar de quien
ésta enamawado, sino de Julia de Etange;
y no me aborrece’ como a posesor de la
persona que ama’, sino como a robador
de la que amé. La muger agena no es
su dama , pi la madre de dos hijos su an-
tigua discipula. Es cierto que se le pa-
rece mucho, y que con frecuencia le
recuerda su memoria. La ama en el tiem-
po pasado; esta es la esplicacion del
enigma, quitele V. la memoria, ¥ se aca-
b6 suamor.

No es esta una satileza vana, primita,
sino uwa observacion muy solida que
aplicandola & otros amores, se hallaria
acaso mas general de lo que parece,
¥ pienso que no fuera dificil esplicarla
en este lance aun por-las propias ideas
de V. Cuando V. separé a estos dos aman-
tesera la epoea en que habia llegado su
pasion al altimo apice de vehemeneia.
Puede ser que si hubieran permanecido
mas Liempo juntos poco a poco se hubie-
sen entibiado; pero conmovida con vive-
za su imaginacion sin cesar, selos ha pre-
sentado uno i otro como eran en‘el punto
ques se separaron. El mozo no vienda en
su dama las mudanzas que eran efecto
del progreso del tiempo fa amaba como
la babia visto; y no como ella era (1):
Para hacerle feliz era menester no solo
darsela, sino volversela de la misma
edad y en las mismas cirenustancias en
que se hallaba en el tiempo de sus pri-
meros amorcs; Ja menor altevacion & todo

esto era disminuir en otro tanto la dicha

que se¢ habia prometido. Estd mas hermo-

sa, pero. ha madado , y en este sentido
ha redundado: en perjuicio de él lo que

ha grangeado ella, porque esti enamora-

do de la atil)giin. ¥y no de otra ulguna.

1)

[ Que bocas sois vosotras bas mugeres eon pretender dar consistencia d

ninsubsistente y efimero afielo como es el amor! Todo varia en la natura-

a5 todo esti en un
ﬂﬂi_ﬂm& constantes ? con
s ayer ? Conservad: el
*fd xicmpm unas mismas.,

Anjo y reflujo. continuo: sy guereis wosotras inspirar
que derechu pretendeis’ ser hoy amadas porgue fo
misnio semblante , la misma edad , el-misino genio,
J. 05 amardn siempre 5 st es posible. Pero mudar

“Beesar, y querer que oS amen siempre, £ queret que & cada instante dejen
amaros, y no es buscar pechos constantes', sino, peckos tan mudables como

050 trigs,
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El error que le engaiia ¥ causa su de-
sasosiego cousiste en que confunde los
tiempos y. se acusa como de un afecto
actual de lo que no es mas qug efecto de
una, tierna memoria;, pero no sé. si wo
vale mas acabar de curarle que desenga-
flarle ; acaso para su cura nos sera mas
provechoso su ceror que su desengaiio.
Descubrirle el estado verdadero de sa eo-
razon fuera hacerle saber la muerte de lo
que ama, y causarle usa afliccion peli-
grosa, porque siempre el estado de tris-
teza es propicio al amor.

Libre de los escrupulos que le moles-
tan, daria con mas complaeencia pabulo
4 memorias que deben eslinguirse, ha-
blaria de ellas con menos reserva, y no
estan de tal manera borrados los linea-
mientos de Julia en la sefiorade Wolmar,
que 2 poder de huscarlos no los pudiera
encontrar. todavia, He pensade que en
vez de sacarle de la opinion de los ade-
lantamientos que eree que ha hecho. y
que le sirve de estimule para dar cima
asu empresa, era meuester hacer que
perdiese la memoria de tiempos que debe
olvidar , sustitoyendo eon mafia  ofras
ideas a las que para él son tan preciosas.
¥. gue contribuys a dar origen a las pri-
meras puede mas que nadie contribuir a
borrarlas; pero hasta que se venga a vi-
¥ir para siempre con nosotros no quiero
decir a V. al oido lo que para eso ha de
hacer, y es carga que, si 5o me enga-
iio, le sera bastante llevadera. Entre tan-
Lo procuro yo acostumbrarle con los ob-
Jetos que le amedrentan, presentandoselos
de manera que no sean peligrosos para
¢l. Es un mozo ardiente, pero debil y
facil de dejarse guiar, y me aprovecho

de esta casualidad, alucinando su imagi-
nacion. En vez de su dama le fuerzo a
que vea siempre la muger de un hombre
de bien y la madre de ms hijos; borro asi
una pintura con otra, v cubro con lo
presente lo pasado. Asi llevamos 2 un
caballo asustadiza al abjeto que le espan-
ta, para que le pierda el miedo. Lo mis-
mo se ha de hacer con estos mozes, euya
imaginacion’, cuando ya se ha resfriado
su corazon, todavia arde, y-les repre-

HELOISA ,

Creo. que conozeo bien las fuerzasde
uno.y otro, y solo los esponge a proe
bas a que pueden resistir; porque s
consiste la prudencia en tomar indistigs
Lameate tado . genero de precaucions,
sino en elegir las queisean uliles, yomk
tir las superfluas. Los ocho dias que oy
a dejarlos juntos bastardn acase para e
seiiarles a distinguir sus verdaderos afe-
103, y conoger lo que son realmente am
para ¢onofro. Cuanto mas se ¥ieren as-
las, mas facilmente caerdn ea su equiype
cion, comparando lo que sientan conly
que en otre licmpo en semejante sili-
cion hubieran sentido. ABada V. quels
importa acostumbrarse sin riesgo 4 laie
timidad en que necesariamente han de
vivir si se realizan mis ideas. Por la cons
ducta de Julia veo que le ha dada W
consejos que no puede menos de segue
sin agraviarse a si propia. jQue gash
fuera paca mi darle esta prueba de que
conozen tode cuanto vale, si fuera una e
ger con la cual pudiera un marido haeerse
merito de su confianza! Pero aun egan-
do nada hubicse adelantado con su e
razon, fuera la misma su virted; ms
coslosa le seria, pero venceria , en ¥ez
de que si hoy le queda alguna. pena in:
terior que padeeer, solo puede see lates
nura de una convencion de reminisees
cia, que.sabrd muy bien prever, ¥ que
siempre evitard. Ya ve V. pues que ne
ha de juzgarse de mi conducta por las
reglas ordinarias, sino. por las infen
ciones que me la inspiran, y el carae-
ter unico de aquella con quien la ob-
SeINo.

A Dios ; primita, hasta Ia vul:_lta- ‘Aul-
que no he dado Lodas estas esplicacions
a Julia, no exijo que le haga V. mistero
de ellas. Mi maxima es no  inferpose
secretos enlre amigos, -ast estas los i
de la discrecion de V.; haga de ellosd
uso que le inspiren la amistad y la pm-
deneia, que sé gue todo cuanto hagﬂsm
lo. mejor ¥ lo mas acertado-

CARTA XV.

DE SAN PREUX A MILORD EDUARDL

senta desde lejos monsiruos que se desa-
parecen al punto que a ellos se acer

Aves se marcho el seior de Wolmit
a Etange, v apenas cnticado el estadode

GUARTA 'PARTE.

insteza en que me ha dejado: su ausen-
¢, y creo ‘que me afligiria menos la de
& mazer que la suya. Me hallo mas vio-
lento que cuando estoy en su presencia;
rema en ¢l honde de mi corazon un mus-
tin silencio; sofoca su murmuracion mn
lerror seereto, y menes agitado de de-
seos que de sustos, padezeo los terrares
del delito, sin las tentaciones de come-
terlo.

iSabe V., Milord, donde alienta mi
alma y picrde estos indignes miedos?
jonto a la seiora de Wolmar. Asi que; me
acerco & ella; su vista calma mi turbacion
¥ sas miradas apuran mi corazon. Tanto
& el ascendiente del suyo, que parece
que siempre inspira 4 los demas la con-
tiencia de su'inocencia, y la tranguili-
dad que es su frato. Por mi desdicha sa
melodo de vida no le permite estar todo
edia cn compaiia de sus amigos , y en
los momentos que me vea precisado &
pasar sin verla menos padeeeria si estu-
¥iese mas desyiado de ella,

Lo que tambien contribuye 3 mante~
st la melancolia de que me siento abru-
mado es una conversacion que tovo ayer
tomize , cuando se hube ausentado sn
warido. Aunque hasta entonces se hu-
biesemiantenido bastante serena, le signid
largo rato con los 0jos cﬂtnrneei&us,
@52 que al principio atribui yo i sola
L apsencia de este feliz esposo ., pero en
s razones conoel que procedia esta ter-
Mirade otra causa que ¥0 100 conocia.
k ve.como: vivimos, me dijo, y sabe si
ke quiero ; no crea sin embarge. que el
diecto que con él me estrecha, tan tier-
3 ¥ elicaz como el amor, esté sujeto a
5 flaquezas. Si nos es costoso ver in
lerunpida la dulce costumbre de vivir
Hnlos, nos consuela la esperanza ciecta
de verla en hreve sfiudada de nuevo.
Pacas vicisitudes que recelar deja un es-

lan permanente; y en una ausencia
de breves dias menos sentimos la pena
de tan corto intervalo que el susto de
“ontemplar el proximo fin de ella. La aflic-
S0a que lee V. en mis ojos proviene de
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lastimado, no hay dicha verdadera en la
tierra. Mi marido es el mas:- bondadoso 8
¥ elimas honrado de los hombres; eon
la obligacion que nos une se Junta:una
nclinacion reciprocas; me hay para él
otros gustos que los mios; tengo hijos
que solo satisfacciones prometen y ‘dan
¥4 a su madre; nunca hubo amiza mas
lierna , mas virtuosa, mas amahlc:que la
que idolatra mi cérazon, y voy A pasar
mi vida con ella; V. propio con ribuye
a hacerme la mia mas grata justificando
tan bien la estimacion y ek carifio que
le 'profesos wo porfiado ¥ large pleito
queva a conclairse traera en breve a mis
brazos al mejor delos padres; todo pros-
pera, rfinan en nuestra casa el orden y
ka paz; nuestros criados sans fieles ¥ ce=
losos; nuestros vecinos nos dan muestras
del mas cardial afectn; gozamos de la be-
nevolencia publica ; favorecida en todas
cosas por el eielo, la fortuna y los hom-
bres, veo quetodo conspira a mi felicidad:
uR pesar secreto , un pesar solo la acis
bara; y no soy feliz. Estas ultimas pala-
bras las: pronuncié con un suspiro que
me traspasé el alma, ¥ en el cual bien
vi que Bo tenia yo parte ninguna. iNo
es feliz, dije entee mi, suspirando tam=-
bien , y no say yo quientarba su felici
dad!

En un punto trastorné esta idea fatal
todas las mias, yiturbé el sosiego que
a disfratar empezaba. Impaciente con la
sufrible duda en gue me habian dejado
Sus razones, tanto la iesté para que aca-
bara de manifestarme su pecho, que en
fin vertié en el mio el funesto secreto, y
me permitid que se le revelase & V.
Pero es hora de paseo. Ea seiora de
Wolmar sale ahora del gineceo a pasear=
se eon sus hijos, v me Io envia a decir,
Yoy alld, Milord, le dejo a V. por esta
vez, y difiero para ofra carta el darle
cuenta del asunte interrumpido en esta,

CARTA XVI.

DE LA SENORA DE WOLMAR A SU
MARIDO.

2 mas grave, y annque relativa al
#00E de Wolmar no es la cansa su au-
Stheig

Querido amigo mio, anadio en Lowo

TE espera el martes, como me dices,
¥ todo lo' hallards dispuesto. conforme &
tus intenciones. Mo dejes: de verte 3
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ta vuelta con mi prima, ‘que te' dird lo
que ha' sucedido 'en tu' auseneia; mas
quiero que: lo sepas de ella quede mi
boca:

Wolmar jies cierto que creo ser acree-
dora a tu estimacion; pero tu conducta
no es la que conviene , y disfratas con
rigor de la virtud de tu muger.

CARTA XVI.

DE SAN PREUX A MILORD EDUARDO.

Quiero dar ‘cuenta d V., Milord , de
un peligro que hemos corrido estos dias
pasados, y de que por fortana hemos
salido 4 costa del susto y algo de fatiga.
Esto merece nna carta 4 parte; coando
la lea V. vera lo que a escribirsela me
obliga.

Ya sabe V. que no esta lejos del lago
la casa dela sefiora de Wolmar, y que
le gustan los paseos por agua. Tres dias
ha que la desocupacion que le permite
la ausencia de su marido, y la serenidad
de la noche mos sugirieron la idea de
uno de estos: paseos para el jotro dia.
Al salir del sal nos fuimos a orillas' del
lago , tomamos un barco con redes pa-
ra pescar, tres remeros y un criado , y
nos embarcamos con algunos: bastimentos
para comer. Yo habia escogido una es-
copeta para ftirar 4 golondrinas; pero
me afeé el matar pajaros sin provecho,
y por solo el gusto de hacer mal. Di-
vertiame pues en tirar de tiempo en
tiempo a patos silbones, chorlitos , y
solo pude tirar desde muy lejos a mnn
eolimbo y erré el tiro.

Pasamos una ¢ dos horas pescando a
quinientos pasos de la ribera. La pesca
fl.l(: bl'ICI]:I > pl?[‘ﬂ (‘Sf‘cpl{l ana |I‘l,|[1|l],] quE
habia recibido un trancazo con el remo,
hizo Julia tirar al agua todo lo que se
pescé. Son animalilos que padecen, di-
j0, demosles la libertad , y gocemos del
gusto que tendran ellos en verse fuera
de peligro. Ejecutése despacio esta ope-
racion , de mala gana, y wo sin algunas
representaciones; y facilmente eché de

ver que mas gustu‘ hubieran tenido los

HELOISA ,

que con nosotros ' iban en  comerse'd
pescado que ¢n' oir la moral que Ik
braba la vida,

Metimonos despues mas adentro def
lago, ¥ yo con la viveza'de un moza g
que seria ya tiempo que me enmendase,
me' puse a bogar; y de tal modo mé
encamioé hacia la mitad del lago, que
en breve nos encontramos & mas de un
legua de la orilla (1). Aquoi esplicaba}
Julia todas las partes del” soberbio ho-
rizonte que nos eercaba. Desde lejoske
enseiiaba Tas boeas” del Rodano , cavs
impetuoso curso’ se amansa’a distank
de un cuarto de legua, como si' eon ses
cenagosas ondas Lemiera amaneillar d
azalado cristal del lago. Le lacia cose
templar los angulos entrantes y salientes
de las montafias, que cnrresp(mdientes
¥y paralelos forman en el espacio quels
separa un cauce digno del rio quel
ocupa. Desviada ‘de nuestra costa me
eomplacia en que mirase maravilladals
ricas y encantadoras riberas del paisde
Yaud, donde la. muchedambre de'eit-
dades ; el inumerable gentio, las verds
y en todas partes pomposas colinas, for-
maban la mas atractiva pintara; donde
eu todas partes cultivada, y en tods
fecunda, la tierra ofrece al labrador, 3
pastor, al vifiador , el fruto seguro de
sus afanes , que' no devora el codicioss
publicano. Ensefandole lucgo el Cha
blais enla costa opuesta, pais no mengs
favorecido de la naturaleza, v que e
todas partes solo un espectaculo de mi-
seria. presenta, le hacia palpablemeate
distinguir los efectos de ambos  gobier-
nos enla riqueza, el numero y la fel-

ad de los hombres. Asi, le decia, 2bre
su fertil seno la‘tierra, prodiga de s
tesoros con los venturosos puchlos que
para si propios la cultivan ; parece que
se alegra y se anima con el gralo &
pectaculo de la libertad , y que se com
place en alimentar hombres. Por el cor-
trario los tes pnrednncs, los - malor
rales y los abrojos que una tierra &%
yerma cubren, desde lejos indican &
domina en ella un amo ausente, Y g%

\

) Como puede ser esto? En frente de Clarens tiene el lago mitcho ms
de dos leguas de ancho.

CUARTA

mal de; sn grado franquca & sus escla-
yosalgunas mezquinas producciones que
dlos no:aprovechan.

Mientras que agradabiemente ‘nos di-
yertiamos en - recorrer: con: la vista: las
weeinas' costas:, un vieuto' de tierra que
de sesgo: mos. empujaba: haeia la‘ orilla
opuesta’ se levantd v arrecié, ;muchos
yievando empezamos & revirariera tan
fuerte la resistencia ; que -no fué posible
dmuestro fragil barquichuelo: vencerla.
En breve; lasiolas fueron;/tremeudas ;. y
fé| mevester - dirigirnes acla. iribera de
Saboya, y procuraraportar-al lugar.de
Meillerie. que estaba fronterizo: anoso-
tosy-y ‘que - casi es! el upico’ paraje de
el costa: donde presenta la arena 1in
desembarcadero comodo. Pero el viento
que habia mudado tomabal fuerza), inuti-
lizaba los -esfuerzos: de nuestros: barque=
s, y nosthacia derivarmas abajo., cos-
irando unay Jarga fila.de escarpados pe-
faseos, «donde no se encuentra- refugio.

Todos  nos, pusimes:a remar, ¥ easi
en aquelsinstante ‘tuve el sentimientode
verd Julia acometida de un mareo, de-
bilyitomada de un desmayo-a-borda del
barea. Por fortuna - que ‘estd., hecha al
agua, y-no fué; duradero . este estado.
Estretanto. erecian -nuestros - esfuerzos
ton el ‘peligro ;- el sol, la fatiga y el su-
dor nos tenian. 4 todos. faltos de respi-
nacion. - exhanstos:de fuerza; entonces
recobrando, tode su. animo alentaba Julia
d npestro. con sus compasivos halages,
Yechando en un yaso vino aguado, ‘con
lemor: de .que i nos- embriagasemos ; daba
debeber alternativamente a los mas can-
sados. No . nunea brillé. su ‘aderable
Wiga. de V.. contan. vivo esplendor
omo en este punto que el calor y la
agitacion habian realzado con mas fuego
$1s rosadas mejillas; ¥ lo.que mas an-
mentaba sus hechizos era que se echaba
de ver en su enternecido: ademan, que
Ias procedian. sus cuidados de: compa-
sion de/ nosotros: que  de. temor por su
Yida. Solo un instante habiendose en-
Ireablerto dos  tablas en un encuentro
que nos llené. 4 todos de agua, 'creyé

§icse habia roto el barco, y en una es-|

tamacion de esta’ tierna. madre oi dis-

intamente cstas palabras : ; Hijos mios,
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no.0s hede volvera ver!Yo, cuya ima-
ginacion siempre me abulta el ‘mal;,
aungue conocia de cierto: cual era el pe-
ligro! crei de un instante & otro ver: su=
mergido: el: barco; vl estal beldad: tan
adorable agitarse cn mitad de las olasy
marchitas -con /la: amarillez de la:muer=
telasirosas: de su rostro.

Finalmente'a fuerza de remos subimos
a:Meillerie; y despues:de haber didiado
por espaeiorde -mas de upa  hora i diez
pases’ de laorillayslogramos: saltar e
tierra sy oal instante: ser-olvidacon: todas
uuestras fatizas. Juliaise : encargo dé
agradecer toas las faenas que cada 'uno
habia -desempeiiado,:y como; en lo:mas
inminente dél riesgo. solol en’ mesotros
habia  pensado ; :cuando; ‘estuyimos e
tierra le’ parecia ‘que: era la: unica que
habiames libertado.

Comimos won las ganas: que enun
vinlento: trabajo se‘adquieren: Aderezise
la trucha ; vuulia; quevessmuy aficiona=
da eomi6 muy poco-de'ellas y conoci
que, para ‘quitac:alos barquérosiel sen=
timiento 'de; su. sacrificio deseaba que
no: comiese: yo mucho. Miord; mil ve=
ces lo:ha dicha V. -cen las cosas grandes
como enlas, menadas siempre ' se pinta
s afectnosa alma.

Despues: de  comer siguiendo alboro-
tado el lago, v sicndo  necesario com-
poner el barco , propuse: que dieramos!
un paseo. dulia me opnso da ventisca ; ‘el
sol, ¥ queria;que descansara;:yo,: que
tenia mi plan; no me rendi a sus razo=
nes. Estoy ;. le: dije, acostumbrado des=
de' nifia & ejercicios penosos, que lejos
de ser perniciosos;a’ mi salud ; la forti-
ficany, 'y mi;postrer viaje-ha anmentado
todavia mi- robustez.: Para resguardarse
del: viento y del sol dleva ¥. sn sombrero
de -paja ;- irémos. por ~bosques y sitios
abrigados; basta \paraesto - con trepan
algunas pefiascos, ¥ V. que no . gusta de
llanuras no se:incomodard con la fatiga.
Hizo lo que yo queria, y nos fuimos
mientras comia la familia.

V. sabe que despues de mi destierro
del . Valais volvi diez afios hace a Mei-
llerie a aguardar el permiso de volverla
a ver. Alli.pasé fan tristes .y tan delicio-
sos dias pensando unicamente en ella, y
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deallifué de donde le eseribi unad earta
que tanta wnpresion hizoen su corazon.
Sienipre habia deseado volver & visitar
el aislado, retiro «que me sirvis de-alber:
gue en: mitad de la esearchal, y donde
sexdeleitaba: mi corazon en conyersar
conmigo mismo . de do. que mas en el
mundo. quiso. Elmetivo  seeretordes imi
paseol fuc- visitar este sitios tanamado fen
estacion mas: gralas; ¥ con aqoela civa
iﬂ]:lgl}ll morﬂha entonces L‘()l]ﬂligo, COm=
placiendome deantemaniocen mostrarle
antignos monumentos detan constante sy
désdiehada:pasion:

Llegamos alld «despueés -de una:/hora
de caniing; poriamencs' y/itortuesos sen-=
derds, que subiendo) insensiblemente por
entre dos arholes 'y lasiracas; no ofrecian
etra mcomodidad que lo:dargo, del cami-
no. Al acercarime y recomocer mis antis
guos: vestigios estuvesa pique de desma-
yatme, perarme weneisy ocaltémi turba<
eiom sy llegamosy (Este | sitio; solitarin
formaha+ un/silyestre y desierlo/ retiro,
pera leno de aguellaespecie: de: hermo=
snras «que solo arlas almas sensibles agra«
dan yy qie las demas_parecen horri=
blés:stinstorrents que: formaban lds der=
retidas micves despefiaba-a: veinte pasos
de nosotros sus cepagosasiondas’, ycou
estrepito ; limo - piedras y ‘arenasiarras-
traba. Detras una 'eadena. de indceesi-
bles rocas separaba la esplanada en que
estabamos de: aquella parte dé los-Alpes
que ventisqueros son llamadosy donde
montafias enormes ‘de escarchas®que sin
eesar ammentan los cubren desde el prin-
eipio del: munde {1).- Dabannos a la de-
recha si iriste sombra selvas de negros
pinabetes; a la izquierds ;mas alla del
arroyo, habia au vasto bosque de alcor-
noques, ¥ debaju nuestras plantasla in-
mensa lanada de agua queien el seno
de los Alpes forma el lago nos separaba
de las ricas costas delpais de Vaud , co-
ronando | este cuadro la- majestuosa cima
del Jura.
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licoscobjetos el corto terrenn en e ag
hallabawmos s¢: engalanaba con los armes
de una riente y campestre morada; -
trabanse por ealre las rocas algunosar
royuelos; ¥ por-laverde yerba en et
de:jeristal se' deslizaban,  uclinabanss
cibezasisobre lasinoestras algunos fru-
tales:silvestresy v humieda y* (rescaly
tievrasestaba de yerba y flores cubiera
Comparando - tan' serens mansion oo
los objetos quelen tornd se vaoiamsy pa
recias destinatiodeste! yermo:'sition par
astlo- de rdos amantes ; 'que solos seikn=
biesen: libertado de: 12 universal ruinaide
la naturaleza:

Cuando hubimos: llegade 4 ‘este retirg,
yile duhe yo contempladoun: rato: ;Quéy
dijesmirando ‘con' ojos batiados en llan
to! aJulia, nadale dice’ & Vu agar sa e
razon, nisiente alguna seereta emocion
eontemplando unssitio. que ‘de V. esté
tan; Heno?: Entonces 'sin agnardar & que
respondieseila condaje & lairoéa, yile
enseiié grabada: en mil parajes suiclin
v muchos versos del Petrarea’y el Tan
que adwsitnacion en queyo me hallbs
entonces se referian. Al verlos oteaver
yo mismo despucs’de pasado tauto fivwe=
poy eSperitaentécon edanta fuerza puels
la: ‘presencia deilos objetos avivar I
violentos afectos quecerca del ellos nes
agitaron. Difcle con alguna’ vehemencs!
;OhiJulia, eterno encanto de mi corazon!
ves aquidos lagaress donde otro! tiemps
el amanté mias fiel del munde: por i sus
piraba’; ves aqui la mansion donde
imagen- hacia _sor felicidad y ipreparabs
aquella con que al fin le rémaneraste
propia.: Ne - se Veian eotonces ni st
sombras; ni: eslas fratas: no’eran alfon=
bearde latierra estas flures ('no’ forme
ban sus: divisiones el carso de estos ar-
royuelos , ni gorgeaban estos pajares s
cantos; el aleou voraz, el caervo fime
ral; yla tremenda aguila de los'Alpes
hacian ' solos resonar en estas: eavermas
sus gritos ; inmensas  egsearchas detodes

En medio de estos soberbios y magni=

estos pefascos pendian; flecos de blane

(1) Son.tan altas estas montafies gue media hora despues de puesto el sol

todavia sus rayos-alumbran las cimas

sy el encarnado de swliz que da 8

estas cumbres blarcas con las nieves forma uuw hermoso color de rosa; qu

se. ve d mueha distancia
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mere eran el unice arreo de estos arho-
Is; todo aqui los rigores del invierno
y d horror de los hiclos respiraba , selo
Ios fuégos de mi corazon me hacian to-
lerable este sitio , y en él se iban pen-
sndo en ti los dias emteros, Mira la
piedra donde para contemplar desde le-
s ti feliz morada me seataba’; encima
de esta se eseribid 1a carta que ablandé
tpecho , estos tajantes pedernales de
bunl para grabar tu eifra me servian;
aqui atravesé el torrente helado én co-
bro de una carta taya, que un remolino
me arrebataba ; alli fui a repasar y a
besar il veees la postrera que me ‘es-
mibiste ; mira la orilla del precipicio de
donde con ansiosos y desesperados ojos
la profundidad de estas simas contem-
plaba'en fin aqui fue donde antes de
mi triste partida vine a llorarte mori-
bada, y jaré no sobrevivirte. ; Nifia
ton fanta constancia amada , ¢ td para
gien fii jo macido, he de hallarme
eontigo ‘en los mismos lagares, y an-
Bthr en balde por aquel tiempo que pa-
sha Norando en ellos ta ausencial...
B 3 seguir, pero Julia que viendo que
ila orilla de 1a sima me acereaba , se
isbia asustado , ¥ ‘me habia cogido de
bmano, 1a apreté sin hablar palabra,
Yeomprimiendo un mal ahogado sollo-
o, apartando luego apriesa Ia vista ¥
frasdome por el brazo : vamonos , ami-
P mio, me dijo con voz tremula, el
are e este sitio no es sano para mi.
Fiime gimiendo con ella pero sin darle
Tpuesta, y dejé para siempre esta
Iste soledad como & Julia misma la
tibiera dejado.

Habiendo vuclto con lentos pasos al
Merlo dando 2lzunos rodeos, nos sepa-
famos. Quiso ella quedarse sola, y v
#gui paseandome, sin saber adonde iha.
Yando volvi o estaba aun listo el bar-
@5 ni soseaada el agua , Cenamos con
Eleza , bajos los ojos , meditabundo el
smblante , comimos poco , y hablamos
enos. Despues de cenar fuimos a sen-
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tanie de partirnos. Poco'a puco se des-
pejo la luna, se soseas el agua, y me
propuso Julia que nos cmbarcasemos.
Le dila mano para entrar en el barco,
¥ sentandome i sn lado segui teniendala
asida de la mia. Observamos ambos un
profande silencio , Yy me convidaba 3 1a
meditacion el ruido ignal y a compas de
los remos. El alegre canto de las galli-
netas (1), que me traia 3 12 memoria
deleites de mi pasada edad, en vez de
divertirme me entristecia. Poco & poco
sentia erecer la melancolia que me abrg-
maba. La sercnidad del cielo, Ia frescura
del aire, la suave claridad de la luna, el
argentado tremolar de las ondas que en
torno defnosotros brillaban , el concurso
de las mas gratas sensaciones > ¥ hasta
la presencia del objeto amado, nada
pudo apartar de 'mi corazen mil doloto-
sas reflexiones.

Empecé acordandome de wn paseo
seméjante que di enotro tiempo con ella
mientras el embeleso de nuestros prime-
ros amores. Retrataronse en mi alma pa-
ra afligirla tedos los deliciosos ‘afectos
que la Henaban entonees ; todos los su-
cesos de nuestra moeedad , nuestros cs-
tudios , muestras conversaciones , nues-
tras cartas,  mnuestras secretas citas,
huestros gustos ,

Y tanta fe, y memorias tan siaves,
Y zan luenga costumbre,

Una muchedumbre de objetos de poca
entidad, que me ponian delante la ima-
gen de mi pasada dicha; todose ofrecia
4 mi' memoria para aumentar mi presen=
te miseria, pintandome la pasada felici-
dad. Se acabé, decia® dentro de mi ;
aquellos tiempos, aquellos felices tiempos
ya no son, parasiempre hu.\'ernn. iAY,
que nunca volverdn , y estamos juntos,
¥ para siempre estan unidos nuestros
corazones | Me pareeia que con mas re-
signacion hubiera sufrido la muerte , 6
su. ausencia, y que habia padecido me-
nos el tiempo que lejos de ella habia

lrnos en la arena | aguardando el ins-

vivido. Cuando a tanta distancia gemia

(1) La gallineta del lago de Ginebra no es la que comunmente llamarn asi:

Heanlo es mas wvivo y mas animado
B 5o de andy ¥ Jrescura , que hace

s ¥ bas noches de verano da al lago

todavia mas deliciosas sus riberas.

35
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la esperanza do volverla & ver aliviaba| Verdad es, me respondié con alteaj
mi [u’rim; me iisnn_]eabu con que todas | ¥oz , pero sea esta i_a vez ]!_nslrfara =
mis penas las borraria un instante que | éo estertono se espliquen. Volvimes &
en su presencia estuviese ; contemplaba | toncesa entablar una sosegada conve.
a lo menos en la esfera de las cosas po-|sacion, y habiendo navegado, cosi &
sibles un estado menos acerbo que el|una hora llegamos sin otro azar. Cos. Q UINTA P ARTE.
mio 3 pero encontrarse a su lado . pero do estuvimos 3 en Casa lll,‘ifll'l:"Lll ah %@
verla , toearla , hablarla , amarla, ado- | que traia Julia g-nc:ima(l_m y muy i
a, y casi poseyendola reconocer que | chados los ojos, y los mios no hubod
empre la he perdido: esto me|encontrarlos !:1!.1 €n mejor Csmdi_l. Da,
precipitaba en accidentes de ira y rabia| pues de las fatigas de todo el dia tesi
que por grados me condujeron a: ul- | mucha uc;'clm!tad da-.l descansar; se retin CARTA E
timo apice de desesperacion. En, bre-|y yo me fui a acostar. i ;
ve emlfm.aron i omh:!llir en mi alma fu- | Esta es, amigo mio, la historia circms B m“—"::mf;-“-‘(‘:‘)nu A sAN
nestos proyectos, y en un desvario tal lz_m(smd.ﬂ del dia de mi vida en g, : :
que pensando en el me estremezco, ne | Sl escepluar. Moguno,, I!u sentido®s | 551, de la infancia , amigo , despier-
acomelié una violenta tentacion de des=| mas violentas emociones. Espero quele | gte: 1o entregues tu vida entera al di-
peiiarla conmigo en las olas, y dar fin|yan sido la ¢ que me "HL‘["’& el | Blado suefio de la razon. La edad se
en sus brazos a mivida y a mis dilata-| ramente en mi. En cuanto. a lo dems tay apenas basta la que te queda para
dos tormentos. Tan fuerte llego al fin|diré 2 V. que esta aventura me bae® | § abiduria. De mas de treinta afios, ya
i ser esta horrenda tentacion , que me vencido m?jm‘ que todos los argumes esficmpo de pensar en si propio; em-
vi obligado & soltar 4 toda priesa su|tos de la libertad del hombre y el B fieza 3 volver en i y sé una vez hom-
wano ¢ irme al otro estremo del barco. | rito dela virtud. i Cuantas personassi | freantes de morir.

Alli empezarona tomar otro. giro mis | Hacamente tentadas , y se rm.deuf B} Querido, el corazon dé V. le ha en-
vehementes agitaciones; poco. 2 poco fue | cuanto  Julia (mis ojos lo vieron 1 | miado acerca de sus luces ; ha querido | riencia de un viejo : fueron objeto de sus
insinuandose en mi alma un afecto mas|sintié. mi corazen) sustenté aguel @ | Hosofar antes de ser capaz de ello ; ha | primeras observaciones hombres senci-
sereno ; pudo mas la teroura que la de-}la mas fiera lid que sustento AN [ auivocado el afecto con la razon » ¥ | los easi como los formé la nataraleza,
sesperacion , salié de mis ojos un dila- mang ']‘Ot‘hﬂ , ¥ sin embargo salis. mlatgénsc con evaluar las cosas por |y le han servido de pieza de compara-
vio de lagrimas, y comparado este esta- victoria. Pero, ique I'? hecho :f:]ﬁ liplmsmn que le causaban, nunca ha | cion. Pesterrado 4 la capital del pueblo
do con aquel de que acababa de salir d('st'l.‘l_l‘mc de ella? O I—-,d:mrdu 5 CU ooeido su verdadero valor. Confieso
no dejaba de cansarme contento. Lloré|seducido por tu dama supiste ton WEUn eorazon recto es el primer or-
abundantemente » rato, y me senti{de consuno de tus deseos y losisuys | pigde Ia verdad » ¥ que quien nunca
aliviado. Cuando me hube serenado val-|mo eras de saperior naturaleza ‘I"E,h b sentido pasiones nada puede apren-
vi al lado de Julia, vle cogi otra vez|humana? Sin Li aeaso era yo i}f"'d“h i, que no hace mas que fluctuar de
la mano. Tenia en ella su ‘Pal'll‘lt‘lll' ¥ | Cien veces en esle dia de ]il:l"gfof: =N otregerror , y solo. adquiere-un | que esta cubierta la tierra queda, si no
le senti todo mojado. ; Ah, le dije en|memoria de tw virtud me resttifo® | gher ¥ano y conocimientos: estériles | ha visto V. reivar las leyes, ha visto

ja, bien veo que nunca han de-|mia. porque siempre se le esconde la verda-| 3 lo menos que aunvivian; ha aprendi-

jado de entenderse nuestros corazones:! #12 relacion de las cosas con ¢l hom-|do i reconocerlos signos. distintivos de
bre que es la ])rimm‘a ctencia de este; | este organo sagrado de la voluntad de
¥ ambien se cifie a la primera mi- [ un pueblo, y-come el imperio de la pu-
Edde esta ciencia quien no- estudia las | blica razon es la verdadera base de la
*haciones que tienen las-cosas unas con | libertad. Ha corrido Vo todos los climas;
Urzsipara apreciar con mas exactitud y visto todas las regiones que alumbra el
S que con nosotros tienen. No basta | sol ; y goza ahora de espectaculo mas
@uocer  las pasiones humanas si no |raro y masdigno de la contemplacion del
05 evaluar los objetos de ellas, ¥y | sabio, el de una alma sublime y plira
Sienltimo estudio solo en la calma de | trinnfante de las pasiones ; y reinando
meditacion puede hacerse. en si propia- E| primer objeto qoe a sus
Es la mocedad del sabio la epoca de | ojos de V. se presentd es el que aun
U, esperiencias ; los instrumentos de| miran, y la admiracion que le profesa

&8 son Jas pasiones ; pero despues de Les tanlo. was fundada; cuanto mas nume-
S e

1) Parece que se-eseribid esta carta antes de haber recibido la anterior.

haber aplicado su alma a los objetos
esternos para tocarlos , laretira deatro
de si propio para considerarlos, com-
pararlos y conoeerlos. En este caso se
debe hallar V. mas que nadie en el
munde. fTodos  coantos deleites y tor-
mentos . puede esperimentar un pecho
sensible han llenado el de V. ; todo
coanto puede ver un hombre lo han
visto sus ojos. En espacio de doce afios
ha apurado V. todos cunantos afectos
pueden ocupar una dilatada vida, y to-
davia mozo , se ha adquirido ya la espe-

mas célebre del universo , salté V., por
decirlo asi, al otro estremo |, que un
vasto ingenio suple los intermedios. Pa-
sando de alli 4 la unica pacion de hom-
bres ., que entre los varios rebaiios de

FIN DE LA CUARTA PARTE.




